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Vianoce.
«Sláva Bohu na vysosti a na 

zemi pokoj Tudom dobrej vőle». 
(Luk. 2, 14)

Anjelsky chválospev tento zneje dnes po 
célom svete. Narodil sa, koho pokolenie ludské 
ocakávalo cez 4000 rokov, narodil ss, aby slávu 
vecného a pravého Boha v pővodnej velkole- 
posti jej po célom svete rozsíril, narodil sa, aby 
clovecenstvu utratenú blazenosf a zaniknuty po­
koj srdca navrátil.

Po prehresení sa prvych rodicov nasich, po­
kolenie ludské vzdy viacej pohrúzalo sa v hrie- 
chy a s Boha vecného vzdy viacej a via­
cej pozbavovalo jeho slávy, lebo to zvláste ku 
slave Bohá slúzi, ked najsvätejsiu vőlu jeho 
plníme. Uz prvorodicia nasi, Adam a Éva ne- 
plnili najsvätejsiu vöfu pravého Boha, nesfastní 
potoméi jejich miesto toho, ze by sa boli chrá- 
nili osobnych hriechov, klanali sa falosnym bo­
bom, stali sa pohanmi, zapomenuli na pravého 
Boha a ako «bez rozumu, pravili v srdci svo- 
jom, néni Boha».

Náramne zarmútilo a bolelo to pravého Bo-> 
ha, sám sa nad tym zalostne ponosuje: «Syn 
ctí olca svojho a sluha pána svojho: jestlize 
soni ja teda otec, kde je moja úcta? a jestlize 
som ja pánom, kde je házén predo mnou?» 
(Mat. 1, 6). Kto teda nahradí vecnému Bohu tű 
slávu, o ktorú ho ludia fahkomyselne pozbavili? 
Eudia snád chytia sa rozumu a navrátia Bohu,

je Bozie — totizto slávu. Oh nie! Iveby aj 
chceli néni sú toho spösobní, lebo ten, koho 
oskodili, jest nekoneéná a najvyssia bytnost a 
0 co ho osükodili, je zarovnak vec nekoneéná,

o ktorú élovek Boha oskodif vie, nahradif ju 
ale nem őze.

Ved ale keby ludia len to boli urobili, coho 
boli spösobní! Ked aj slávu, o ktorú pravého 
Boha olúpili nahradií mu nemohli, keby mu 
aspon verne, ako sa slusí, boli slúzili! To by 
ale lahko boli mohli urobif, ved ich Boh ne- 
ustále a láskave povolával. abv sa obrátili a 
poznove mu slúáili. Go viac, casnú a vecnú od- 
platu im slúbil, ked pravil: «Plekaf vás budú 
a v lone ponásaf a na kolenách vám budú li- 
chotií. Ako komu lichotí sa matka, tak vás ja 
budem tesif». (Isaiás 66, 12) Eudia vsak boli 
hluchí i na tieto lichotiace sióvá nebeského 
Otca. Srdce jejich bolo zatvrdlé, rozum zasle- 
peny a mysel len ku zlému náklonná. Najsvä- 
tejsie zaslúbenia pravého Boha nemaly ziadnej 
platnosti pred chatrnym clovekom.

Dopustil potom Buli íazké navstívenia na 
pokolenie ludzké. «Cud ale sa neobráiil k ubij- 
covi svojmu a nehladal pána národov». (Isaiás 
9, 13). Vzdy viacej a viacej pozbavovali Boha 
o jeho slávu ludia do hroznych hriechov za- 
hrúzení, tak ze konecne lutoval Boh, ze cloveka 
stvoril na zemi a v hlbinách srdca pohnuty bo- 
Iaslou pravil: «Zotrem cloveka z oblicaje zeme». 
(Genesis 6, 6, 7) Lez aj pri tejto rozhorcenosti 
vsemohúceho Boha dokázalo sa, na kolko on 
miiuje pokolenie ludské. Vypovedal, ze zotre 
cloveka z oblicaje zeme a mohol ho zotreí nie 
jeden krát, lez tisíc a million krát. «Boh ale na 
tolko miloval tento svet, ze svojho jednorode- 
ného Syna dal zan». Bol to opravde S\n Bozí, 
druhá osoba bozská, ktory pravil: «Hla, ja pri- 
chádzam sám». Jednorodeny Syn Bozí zostúpil
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aj skutocne v vysín nebesk^ch a prisol sám v 
podobe ludskej na túto zem v svätu dobu via- 
nocnú, «aby zotrel skutky diabla» (Ján I. I. 3, 
8) prisol, «aby spasil, 6o bolo zatratené» (Mat. 
8, 11), poznove zadováÉil, upevnii a rozsíril 
slávu Boha zivého. Preto pravil: «Üfajte, ja som 
premohol svet».

Zadovázil jednorodeny Syn Bozi krem slávy 
Otca svojho nebeského aj pokoleniu ludskému 
tych najväcsich pokiadóv, ktoré utratilo hriechom 
prvorodiéov. Zadozázil nám Pán Jezis jeho pri- 
cbodom pokoj naseho dúcba, blazenost naseho 
srdca, ktoré sme utratili prvorodenym briechom 
v zabrade rajskej. Bola to hrozná ztrata! Ná- 
sledkom dedicnébo h.iecbu, Iudské pokolenie 
vypadlo z milosti Bozej, stalo sa cudzincom na 
tej to zemi ktorú pren stvoril Boh. V potu obli- 
caje obrábal clovek zem a ona mu donásala 
bodlácie. Stihly ho choroby a prisla nan kone- 
éne neuprositeíná smrf, ako následky dedicnébo 
hriechu. Nebolo blazenosti na célom svete od 
tych cias, ako ho opanoval hriech. Nesfastlivy 
bol vyvoleny národ zidovsky, od kedy opustil 
pravého Boha. V nevyslovnych útrapách stonal 
tiez svet pohansky vzdor jeho kullury a vzde- 
lanosti, lebo neznal pravého Boha a zahrúzeny 
v hnechoch najohavnejsieho druhu, klanal sa 
modlám.

Nebolo pokoja v srdciach Iudskych a blaze­
nosti na tej to zemi, kym sa neozval chválospev 
anjelsky: «Velkü radost zvestujem vám, dues sa 
narodil Spasitef, Spasitel sveta!» S prichodom 
Pana Jezisa naplnil pokoj veriace srdcia a vi- 
fazstvom nad briechom oplyva cely svet blaze- 
nostou.

Jednorodeny Syn Bozi, tymto spösobom kroz 
svoje vtelenie poznove upevnii slávu pravého 
Boha na zemi a zkormútenému srdcu nesfa- 
stného éloveka navratil skrze hriech utratenej 
blazenosti.

Sláva Bozia a iudská blazenosf panujú preto ' 
len tarn, kde panuje Jezis, Spasitel sveta. Chce- ^ 
me li z tej príciny v zápasoch nasich dosiahnut 
blazenosti, rozmnozujme slávu pravého Buba na- 
simi skutkámi. Jednorodeny Syn Bozi nech je 
pohnútkou vsetkych nasíeh úőinkov a základom 
naseho znovuzrodtnia.

Vianoce sú dnes 1 Bőd aj by boly v kazdom 
srdei. Neck sa aj po célom svete, v kazdom

dome kresfanskom ozyva dnes ten chválospev 
anjelskf: «Sláva Bohu na vysosti a na zemi po­
koj ladom dobrej vőle /»

Valné shromazdenie Katolíckej 
Jednoty.

Mámé uz stostyridsat’tisíc clenov.
Clenovia Jednoty Katolíckeho Ludu, poctom 

vyse 10 tisíc zoáli sa 15. decembra v Soproné 
ku valnému shromazdeniu. Katolíci madarskébo, 
nemeckého a horvátskeho jazyka z územia mo- 
áonskej a rábskej stolice, doslavili sa pod vod- 
covstvom svojich duchovnych so zástavami a 
odznakmi Jednoty a tiahli v nepretrzen^ch ra- 
doch do skvostne ozdobeného mesta. Zastúpené 
boly vSetky obee spomenutyeh stclíc. Obyvatel- 
stvo mesta Sopron ustrnulo v obdivovaní to- 
hoto obrovského osvedeenia katolíckeho seba- 
povedomia.

Ked pred 14. róká i i prvé katolícke shro- 
maÉdenie vydrziauané bolo v Soproné, v Uhor- 
sku nacbodil sa liberalizmus na najvysáom stup- 
ni rozkvetu. Liberálni páni iobili vtedy zákony, 
s ktorymi katolíci niako spokojní byf nemohli. 
Liberálni páni prevádzali po ten cas neslyehané 
basovstvo v izbách notárskych a v úradoch 
slúznovskych. Pre násilie liberálov, nemohli vte­
dy katolíci zvítazit nad j ej ich nepriatefmi. Libe­
rálni páni odvrátili sa celkom od Boba a chceli 
aj fűd o jeho najváösie poklady, o katolícke ná- 
boÉenstvo olúpit.

V tej to smutnej dobé rozvinula jej zástavu 
krestanská Iudová slrana. Proti terrorizmu libe- 
rálnych vládnych kruhov nemohla síce hned 
z pociatku zvítazit, rozsiaté semeno katolickych 
zásad ale neostalo bez stopy. Neunavená práca 
kato íckych vodeov viedla konecne k úspechom. 
Od tych cias, co katolíci smele vystúpili na de- 
jiste verejného zivota, inizly fahostajnosf, boja- 
zlivost a chulavost z katolíckeho obyvatefstva. 
Krok za krokom sme napredovali. Ozívaly kato­
lícke vedy. Zmáhalo sa katolícke odusevnenie. 
Zakladaním kresfansk^ch spolkov prispeli sme k 
hinotnémn zvefadeniu malych ludí. Proti bez- 
boznym zámerom oblupovania ludu povstal kre- 
stansky socializmus Utvorili a upevnili sme ka- 
tolícku tlaé. Kontőne uviedli sme do Zivota vse- 
tkych katolíkov spájajúcu Jednotu Katolíckeho



fjudu a s tfmto poloÉili sme pevnt základ, na 
ktorom mohútna armada katolickeho ludu roz- 
hodné bője viest má v budúcnosti. ShromaZdo- 
vanie, osvetu a obranu ludu zacali sme v znaku 
svatébo kríza.

Zaciatok bol slabf a nepatrnt- Dnes ale ut 
v mene stostyridsat’tisíc organizevanych ka­
likó? vyhlásif mohol predseda Jednoty Stefan 
Rakovszky : aZ kotúlajúceho sa kamienka povstala 
lavina». — A frenetické vykriky na desat tisíc 
sbromazdenych boly dőkazom tobo, áe sa vy- 
plnilo Rakovszky ho vyzvanie do bója za katoli­
cizmus skutkov!

Uz je konec Iahostajnosti! Uz je konec chú- 
lavosti vo veciach nábozenskych! Nase povedo- 
mie je uz dost vzbudené, ze nám protivná tlac 
luhaniny jej bludov nadisputovaf viac nemőze. 
My sme dost smelí, ze pro ti nám namerené 
návaly odrazif mőzeme. My sme dost pevní, áe 
nespravedlivosf a prenasledovania dalej netrpí- 
me. Mv sme dostatocne organizovaní, aby sme 
kazdého pre katolicke presvedőenie prenasledo- 
vanébo obránili silou Jednoty. Zacala sa práca 
socialnych re forrni, osvety a obrany katolickeho 
ludu na celej éiare. Jednota Katolíkeho Eudu 
stala sa dusevnou pevninou katolíkov Uborska. 
Pre inú vieru a iné presvedeenie nábozenské 
prenasledovaí my nikoho neideme, z tej hlúpo- 
sti ale sme uz vyriastli — povedal trefne Ra­
kovszky — aby oh Fade m takrecenej nábozen- 
ükej trpezlivosti inoveriacich podielom bol vzdy 
pokoj, my katolíci pri tóm ale vzdy len trpet sme 
museli.

Rec Rakovszkyho slyáali na tisíce prítomní 
s nevyslovnym odusevnením. Vídat bolo z tobo 
zrejme, s ak úplnou oddanosfou cbovajú sa nie 
len clenovia Jednoty, lez vőbec veriaci vsetkych 
wství spolocenstva ku vodcom katolíkov Uhor- 
s*ca- Toto vsestranné odusevnenie upomína zrej- 
me na hlucné objavy súhlasu, aké sa pri veE- 
^ch sbrotnazde'iiach nemeckych katolíkov od- 
brávajü, Nech toto aj k povzbudeniu slúzi vset- 
^ym tym, co posiaF z akychkoEvek prícin nestali 
do radov katolíckych bojovníkov.

Zpráva Katolíckej Jednoty s úcinkovaním jej 
behom r. 1908. k nevyslovnému podivu pohla 
sbromazdené tisíce. S radostou konétatovat mó- 
Zu z Tejto zprávy vsetci katolíci Uborska, ze nie 
na darmo obetovali, dőverovali a pracovali. —

Behom jedenásf mesiacov dosiahli sme vácsích 
úspechov, ako predtym cez strnást rokov. Jednota 
Katolickeho Ludu rázom, v najkratsom case, stala 
sa najmohútnejsou oryanizáciou Uhorska. — Prí- 
tomne uz aj my katolíci znamenáme volaco a 
zacíname vo ver ej nőm zivote to miesto zaují- 
maf, ktoré nám so vsetk^m právom prislúcha.

Nesmieme preto postát v nasej práci. Pod 
mohútnym vplyvom valného shromaÉdenia so- 
pronského Jednoty, v nastávajúce veiké sviatky, 
2(i. a 27. decembra nech vsetky miestné orga- 
nizácie rozvinujú nasu zástavu, vydrziavajú 
shromazdenia a v tych obciacb, kde posial 
utvorená néni, nech bezodkladne utvoria Jednotu 
Katolickeho Eudu.

0 válnom shromaSdení Katolíckej Jednoty po- 
dávame nasledujúcu podrobnú zprávu:

V utorok 15. decembra od samého rána őlenovia 
Jednoty z územia áopronskej, moSonskej a rábskej sto- 
lice húfne prichádzali ku valnému shromaÉd<.niu do 
Soprona. Na Éelezniőnej stanici áopronskej Stefana 
Rakovszkyho, predsedu Jednoty a v jeho sprievode na- 
chodiacich sa vyslancov krajinskych kresfanskej ludovej 
strany a őlenov zprávy privital katolícky konvent Sop- 
ronsky a tisíce ludu. Po privítaní sriadil sa od Éelez­
niőnej stanice ku miestnostam valného shromaÉdenia

Slávnostny pochod.
Na őele pochodu stúpali pod zástavou krestanskí socia­

list! áopronskí. Za tymito nasledovaly katolicke mládenecké 
spolky. Potom Síi vo Styroch radoch so zástavámi a 
odznakmi zastupitelia miestnych organizácií nasledujú- 
cich o'dcí:

Rábabogyoszló, Endréd, Daszti, Babót, Petőháza, 
Répczeszemere, Fertőszentmiklós, Kismarton, Nyék, 
Haracsony, Nagymarton, Kisboldogasszony, Pecsenyéd, 
Felsőlászló, Lók, Lakfalva, Lakompak, Réczény, Fehér­
egyháza, Feketeváros, 0<a, Rákos, Sopronkeresztur, 
Kéthely, Zemenye, Selegd, Selyegszántó, Sérc, Kis- 
höflány, Nagyhöílány, Tormafalu, Márczfalva, Nádasd, 
Fraknó. Somfalva, Szentmargit, Szentgyörgy, Valla, 
Szentmárton, Veperd, Locsmánd, Réifalu, Darázsfalu, 
Kertes, Kopháza, Kelénpatak, Ginfalva, Vulkapordány, 
Száraz vám, Lajtaszék, Lajtaszentgyörgy, Vimpácz, 
Szarvkő, Ralf, Szabadbáránd, Borisfalva, Ligvánd, Gyi- 
rót, Malomháza, Füles, Górta, Ságh, Nagyczenk, Fertő­
homok, Ujkér, Pinny, Bükk, Rábapordány, Pertőszéplak, 
Sárád, Hegykő, Somfalva, Röjtök, Süliöz, Rábacsanak, 
Gyalók, Sopronszill, Sopronkeresztur, Küllő, Pereszteg, 
Csepreg, Felső és Alsószakony, Gógányfa, Szergény, 
Salamonfa, Egyházasfa, Győr, Csorna áld.

V slávnostnom pochode súőastnilo sa vySe 5000 
Iudí. Obyvatelstvo Sopronské hladelo s úÉasom na toto 
zriedkavé osvedőenie katolíkov. Na velkom Széchenyi- 
priestore rozdelil sa pochod na tri őiastky a nasledo-



valy osobytné shromaZdenia pre Nemcov a Horvátov 
a v prvom rade slávnostné

Valné shromazdenie.
Obrovská dvorana mestského kasína zaplnená bola 

őoskoro do posledného miesta. Na válnom shromaZdení 
króm 2500 öle ov Jednoty súéastnila sa intelligencia 
mesta a prítomny bol aj hlavny Zupán áopronsky. Valné 
shromazdenie zahájil nasledujúcou reőou

Stefan Rakovszky.
Velactené valné shromazdenie! Zahájujúc 

shromazdenie, srdecne vitám vsetkych prítom- 
nych. (Éljen!) Vitám hlavného zupana stolice 
gopronskej, ktory nás poctil jeho piítomnosíou. 
(Éljen.) Vitám velebné duchovenstvo, jehoZ ne- 
ustalého unovania vysledkom je tento pekny 
den. Za takychto prílezitostí v obycaji je vZdy 
s radosfou privítaf prítomnych. Dnes ale dvoj- 
násobná je táto radosf, za jedno nad tym, Ze 
obecenstvo v tak velkom pocte prislo ku to- 
muto shromazdeniu, za druhé ale nad tym, ze 
mőZeme zkladaí zprávu z tych veikych úspe- 
chov, ktoré sme dosiahli nasím úőinkovanim 
cez jedenást mesiacov. Jednota Katolíckelio Eudu 
pokla sa ako lavina 26. januára 1908. a dnes 
mámé uz 140 tisíc őlenov, odhodlanych bojovní- 
kov katolíckych v jednom táboré. (Hlucné éljen!)

Vefactené valné shromazdenie! Dvojakv ciel 
sme si vytícili. Jedon je vzbudenie a uplatnenie 
katolíckeho presvedcenia a sebapovedomia. — 
Druhy ciel ale je utvorenie mohútnej katolíckej 
organizácie po celej krajine. Prvy ciel nás mai 
dvoch veikych nepriatelov. Jedon bel takreceny 
v spánku pohrúzeny katolicismus, ktory vlastne 
nejestvuje Ke by ten katolicismus v spánku bol 
pohrúzeny, ja by som sa ho nebál, lebo by 
som bo bol vedel zobudit, leZ bol to katolicis­
mus ospanliv^. (Scbvaíovanie.) -— V polospánku 
sliedil, blúdil a nebadal, éo sa kolo neho robi, 
to bola jeho najvácsia chyba. Túto cbladnost, 
túto Iahostajnost treba bolo zlomif a to to, vdaka 
vaáej horlivosti, posfastilo sa skutocne. (Hlucné 
éljen.)

Velactené valné shromazdenie! Necudujem 
sa lahostajnosti ospanlivého katolicismu, lebo on 
veikych ochrancov a protektorov mai v katolíc­
kej intelligence ktorá sa nestarala o to, ze tu 
prácou a odusevnením posbieraf mozno rozpa- 
dujúce sa snopy, ktoré donásajú tak skvostné 
ovocie. Nemysleli na to, ze pravy, zo srdea po­
ch odivéí katolicismus zije v ludu a zabudli na

to, ze Pán Boh tym, ktorym dal viacej aj vácsié 
povinnosti nakladá (Schvalovanie) a tomu co 
do re éiní, nahraduje to stonásobne. Kazdého 
v kabáté aj, co sa opovázil verejne za katolíka 
vydávaf, napádali, prezyvali posmesne ciernym 
tmárom a klerikálom.

Nasa katolicka organizácia sdruzit chce nás- 
pospolify lúd. Lebo sme my néni bojazliví, ne. 
zálezí nám na tóm, Ze prstom ukazovaf budú 
na nás a Ze nám do tmárov budú nadávat. — 
Dnesny den je pre nasu organizáciu cvicba v 
zbrani. (Hlucné éljen.) Nie z tej príéiny, aby 
sme druhych napádali, aby sme robili nepokoj 
leZ aby sme bránili seba samych. My si vázime 
presvedőenie druhych, leZ Ziadame s dórazom, 
aby si druhí váZili nase presvedőenie. Kto sa. 
mőjho tyka, toho klopnem po prstoch. (Hlucné 
schvalovanie.)

Len slepy nenahliadne, ctené valné shroma­
zdenie, ze behom krátkycli strnást rokov nase zá- 
Itzitosti neutrpely ztratu, lez skorej vyhraly. Vcul 
na prahu nového tisícrocia stojác, vidíme zas, 
ako vede moderné pohanstvo nekrvavé bője sicc, 
tie sú a!e este borsié, ako boly predoslé, lebo 
ich vede otrávenou zbranou.

Velmi sa tesím, ze sa tak sosilnujeme a ze- 
nasa organizácia na tofko prekvitá. Ja som vzdy 
tej mienky bol, ze katolícke pohyby dotúd osta- 
nú bez úspechov, kym neprideme k hlbinám 
srdea ludu. Katolícke verejné zalezitosti nemozno 
rieáif vylucne s pomocou arcipastierov, ducho- 
venstva, velmozov a pánov, leZ treba sa k íudu 
obrátií. K srdcu ludu chceli sme sa preto pri- 
blízif a vdaky vzdávam Bohu, Ze sa nám to 
poátastilo. Jednota Katolíckeho Ludu je ako pi- 
ramida na pevnom základe, ktory je lud a zo 
styrmi hranámi, na níchz zlomia sa návaly zo 
vsetkych koncín sveta proli nám namerené. — 
(Hlucné éljen.) Jeslli kde potreb^é je to, tak 
zvláste v Uhorsku.

Ju mi napadá osud národu Sumirov. Bol to 
velkej vzdelanosti, zmuzily a hrdinsky národ. 
V prűdé cudzého kmenu Semitov ale národ ten 
predsa celkom zaniknul.

Jednotliví sa ponosujú, Ze ich prenasledujú 
len z tej príciny, ze sú clenami Jednoty. To 
nebudeme trpef, sfubujem to v mene celej sprá- 
vy Jednoty, v ktorej sa nachodia vyslancovia 
kresfanskej ludovej strany. (Hlucné éljen.) —
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K obrane naáej pravdy sme rny dost silni. Ako 
sme nedali toho neznámeho knaza, ktorého sme 
nikdy nevideli, zarovnak nedáme ani nasich 
ílenov, pokym májú pravdu. Cestu spravedli- 
vosti a zákona nikdy neopustíme. (Hluőné scbva- 
lovanie.)

Viem, 2e ma pre moju rec zas budú napá­
dat, ja o to ale nedbám. Nevsimam si nápady 
na papierové handry vytlacené. Ja nikoho ne- 
bantujem a dobre viem, ze nábozensky pokoj 
neslobodno rusit, leZ aj to viem dobre, ze nasí 
protivníci tak si vykladali posial náboZenskú 
trpezlivosf, ze pre seba Éiadali vzdy pokoj a 
nám ponechávali trpenie. (Hluőné schvalovanie.)

Navrhujem, aby telegraficné pozdravy odo- 
slané boly podpredsedom Jednoty, biskupovi dr. 
Ottokárovi Prohászka, krajinskému vyslancovi 
Mikulásovi Zboray a biskupovi Mikulááovi Szé­
chenyi. (Hluőné schvalovanie.)

Predseda koneőne oznámil v svojom a v 
mene podpredsedov, ze v smysle statútov zkla- 
dajú úrady.

Po tomto odiáiel predseda ku nemeckému a hor- 
vátskemu shromaádeniu, predsedníctvo zaujal pápeásky 
praelát Ján Molnár a na jeho návrh válnom shromaá- 
dením jednohlasne a s hluőnym oduáevnením vyvolení 
boli: za predsedu Stefan Ravovszky, za podpredsedov 
stolnobeiohradsky biskup dr. Ottokár Prohászka a kra- 
jinsky vyslanec dr. Mikulás Zboray. Hlavny tajomník 
Jednoty Stefan Haller predostrel nato

Rocnú zprávu.
Z tej to zprávy vysvitá v prvom rade, Ze mySlienka 

utvorenia Katolíckej Jednoty, ktorá spájat má katolícke 
obyvatelstvo celéko Uhorska, vznikla este roku 1894 za 
príleáitosti velkého shromaSdenia katolíckeho, vydrSia- 
vaného v Stolnobelohrade. Tymto cielom krajinsky vy­
slanec Ján Molnár hned 1895 rozposlal po krajine roz- 
vrh, dia ktorého utvorená mala byt katolicka Jednota. 
Stefan Rakovszky v tomto zmysle 1902 pisai őlánky 
T novinách krestanskej tudovej strany, zarovnak aj kra­
jinsky vyslanec dr. Mikulás Zboray. Koneőne valné 
shromaídenie katolíkov Uhorska na návrh biskupa Ottó­
jára Prohászka v zasadnutí 6. septembra 1916. vyslo- 
vüo neodolatetnú potrebnost utvorenia katolíckej Eudo- 
Tej Jednoty.

Erajinské DruZstvo Katolíckych Spolkov Uhorska, 
pod vedením horlivého správca svojho Karola Szentivá- 
nyú° v prevedení uzavretia vysspomenutého zaőalo 
hned svoje blahonosné úőinkovanie. Ku katolíckej Jed- 
note do októbra 1906 prihlásilo sa vySe 10000 őlenov. 
Kn toniuto katolíckemu pohybu pripojilo sa vtedy via- 
ceJ !>oprcdnych katolíckych vodcov a tychto príőinením 
vyslovené bolo utvorenie Jednoty na öo moáno najSir-

Som základe. Tomu zodpovedne 7. decembra 19r7 vy- 
dráiavané bolo utvorujúce shromaádenie v Budapesti 
dia prv vypracovanych Statútov, ktoré ked gróf Julius 
Andrassy, minister vnútra 22. januára 1908 potvrdil, 
vydrSiavané bolo prvé slávnostné shromaídenie Jednoty 
Katolíckeho Budu 26. januára 1908 v Budapesti.

Správa Jednoty poőnúc od tohoto dna neustále 
pracovala. Behóm róka vydrziavala 2200 agitácio- 
nálnych shromazdení a este viacej porád. VydrSia- 
vala agitácionálne nedele, spojené s 200—250 shro- 
maídeniami a poradámi. VydrSiavala agitacionálné po- 
rady s duchovenstvom územia nasledujúcich stolíc : 
Zala, Esztergom, Hont, Borsod, Pozsony, Liptó, Pest, 
Komárom, C=ík, Udvarhely, Háromszék, Sáros, Somogy. 
Birs, Nógrád, Sopron, Nyitra, Rozsnó, Pécs, Vác, G,őr 
a Sedmohradsko. Po kaádej porade nasledovala agitio- 
nálna nedela s poőetnymi shromaSdeniami.

Úspech tej to velkej práce nevystal. Minulého roku 
mala katolicka Jednota 10 030, teraz má 140469 cle- 
nov. Z tychto je madrrského jazyka 88.005, Slovákov 
27.114, Nemcov 25.030, Bunevácov potaáne Horvátov 
2320. Póriastól teda poőet o 130.469 ölenov. Naj viacej 
élenov je v nasledujúcich stoliciach: Nyitra 10,118, 
Bácsbodrog 9641, Pest, króm BudapeStu 9137, Pozsony 
6798, Zala 6669.

Pocet organizácií je 2021. NajpevnejSie sú: Buda­
pest s 6120, Temesvár s 1779, Győr s 1112, Selmecz- 
bánya s 1000, Székesfehérvár s 999, Sopron s 900, 
Pöityén s 813. Pécs s 790, Kecskemét s 6t9, Zenta 
s 628, Bártfa s 622, Privigye s 610, Mezőkövesd s 602, 
Szabadka s 551, Kistapolcsány s 527, Nagykároly s 
439 őlenámi.

Cielom osvety a poucovania Xudu zodpovedne Sta- 
tútom vydala správa Jednoty soSity zprvu na 16, póz de j 
na 32 stranách, letáky, agitácionálne spisy a ako prí- 
sluSnost kalendár na rok 1909. Spisy tieto vvdané sú 
v madarskej, slovenskej a bunevácskej reői v 1.108000 
vytiskoch. Tieto vytisky sú ako őlenovská prísluSnosf. 
L°tákov a agitacionálnych spisov vydala správa vo 
2.110000 vytiskoch. Ku pouőeniu a osvete ludu vydala 
teda katolicka Jednota v tomto jednom roku súhrnom 
3.218.000 vytiskov tlaciva.

Statútom zodpovedne poskytovala koneőne Jednota 
svojim őleiiom aj právnu radu. V 2350 pádoch ude- 
lila právnu radu v listoch a v 614 pádoch ústne.

Dotyőno hmotného stavu katolíckej Jednoty vysvytá 
z roönej zprávy, Ze do 12. decembra b. r. príjmy ob- 
nááaly 151.050 korún a 3 hal. a vydavky 110.183 ko­
rún 42 hal. Poostáva teda ako zvyáok 40.866 korún a 
1 halier.

Valné shromaádenie s radostou vzalo v známost 
célú roőnú zprávu a absolutorium udelilo funkcionárom 
jednohlasne.

Podobne s radostou nech vezmú zprávu túto v 
známost vSetci katolíci krajiny a nech ona ku vSestran- 
nému povzbudeniu slúzi. Hor sa vSetci katolíci pod zá- 
st'avu Jednoty!
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Zákonná predloha o kongrue.
(Dokonőenie.)

V predoälom őísle uverejnili sme tri para- 
grafy zákonnej predlohy o sriadeni, paricne do- 
plneni platov katolickeho duchovenstva. — So 
zákonnym návrhom tymto katolicke duchoven- 
stvo ncmá zaiste vela príőiny celkom byf spokojné, 
lebo doplnenie platov farárov na 1600, pofazne 
na 800, a kaplánov na 1000, patricne na 800 
korún, pri terajsej váeobecnej veik ej drahote, 
nezodpovedá celkom nasemu ocakávaniu. To aj 
íym menej, ked povázime, ze platy státneho a 
iného verejného úradníctva, ako sú prítomne 
sriadené, ku dőchodkom duchoven tva ani sa 
prirovnaf nemőzu. Predsa ale este aj túto ma- 
lickosf polepäenia dőchodkov závidia India ka- 
tolíckemu duchovenstvu.

Sú to pravda India bez viery, ktorí by ka­
tolicke duchovenstvo najradsej vykynozif chceli 
a neznajú ho len vtedy, ked sú pri volbách 
nan utisnutí. Terajsia predloha o sriadení kon- 
gruy je ostatne len zaciatok úplného sriadenia 
dőchodkov katolickeho duchovenstva. Aby aj 
úplné sriadenie toto, zodpovedne financnym po- 
merom krajiny, őím skorej prevedené bolo, za 
to neprestane bojovaí kresíanská ludová strana.

Pokracovanie osnovy zákonnej predlohy o 
kongrue vo vyíahu je nasledovne:

4 §. Nariadenia 9. odseku XIV, zákonného 
clánku 1898. aj vtedy treba uplatnit, ked du 
chovny, ktory má doplneny dőchodok, státnymi 
zakón ami, alebo zákonnymi nariadeniami mini- 
sterskymi nalozené mu povinnosti neplní. Jestli 
sa behom pokracovania dokáze, 2e takyto v^- 
kon, alebo také zanedbanie zo stránky duchov- 
nébo stalo sa následkom nariadenia vyssej jeho 
vrchnosti cirkevnej, vtedy minister kultu a ve- 
rejnej vyucby vyzve patricnú vrchnosí ku zme- 
neniu otázoőného nariadenia a nakolko by tá 
poíaznému vyzvaniu bebom troch mesiacov za 
dost neucinila, móze nariadií, aby summy pod 
titulom povoleného doplnenia átátnej kongruy 
na území patriőnej vrchnosti cirkevnej, úőinku- 
júcim duchovnfm osobytne a bezprostredne boly 
vyplatené.

5. §. Nariadenie v 10. odseku XIV. zákon­
ného clánku 1898. prevedené súc, nemá viac 
platnosti. Doplnenie dőchodkov katolíckych du-

chovnych (miestnych kaplánov), katolíckych 

ostatntch prijatfch vierovyznaní kaplánov, ráta 
sa od 1. januára 1908. 1

6. §. Zákonodarstvo bere v známosí, ze cie- 
lom ustálenia doplnenia dőchodkov katolíckych 
duchovnych (miestnych kaplánov) a kaplánov 
nalozené popisy, následkom najvyásích patronát- 
skych nariadení v smysle a dia zásad odsekov 
11—13., XIV. zák. clánku 1898. este pred do 
zivota uvedením tohoto zákona prevedené boly 
a ze nároky na doplnenie dőchodkov na zákla- 
de tych popisov skrze katolícky kongruálny vy- 
bor jeho velicenstvom sriadeny a skrze vládu 
ustálené sú. Opravenie tych to popisov v budik- 
nosti na základe 14. a 15. odseku XIV. zákon­
ného clánku 1893. prípadne potrebné, taktiez 
nővé ustálenie nárokov na doplnenie, dalej po­
pisy dőchodkov novtch staníc, prevádzajú sa 
dia pravidiel najvyséím patrónom potvrdenych 
v platnosti ostávajúcich s tou modifikáciou, ze 
napozatym ohladom opravenia popisov a ustá- 
lenia nárokov na kongruu, konecne rozhodnu- 
tie s podrzaním súhlasu ministra vynása taky 
vybor, v ktorom ku doplneniu dőchodkov du­
chovnych, prispievajúci traja ciniteli pomerne ku 
jejich príspevkom zastúpení sú.

7- §• Nariadenia 19. a 20. odseku XIV. zá­
konného clánku 1898. nemajú platnosti oproti 
zásadné naloáenie a nariadenie 20. odseku i na 
dalej ostáva v platnosti.

8. §. Platnosí prítomného zákona rozprestiera 
sa na célé územie uhorského státu vynímajúc 
Horvátsko- Slavoniu a Dalmáciu.

Shromazdenia Jednoty katoli­
ckeho l’udu.

Vefkého vífazstva dozila sa katolícka Jednota 
predodého tyzdna. Króm slávnostného valného 
shiomazdenia v Soprony vydrziavané boly shro­
mazdenia v nasledujúcich obciach :

Völgyfalva (stol. Sopron), Paripás (stol. Bács). 
Suránka (stol. Nyitra), Nagybégány (stol. Bereg). Ne­
gyed (stol. Nyitra), Vimpác (stol. Sopron), Sárbogárd- 
Pecsenéd (stol. Sopron), Németjár falu (stol. Moson), 
Lajtaszék (stol. Sopron), Bük (stol. Sopron), Endre- 
falva (stol. Nógrád), Nyitravánka, Pográny (stol. 
Nyitra), Kakucs (stol. Pest), Budapest I. a II. okres, 
Illmitz (stol. Moson), Sobor (stol. Sopron), Nagybos- 
sány (stol. Nyitra). Appony (stol. Nyitra), Nagymóricz- f
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hida (stol Győr), Répczeszemere (stol. Sopron), Óvári 
(stol. Szatmár), Tarán (stol. Szatmár), Nezsider (stol. 
Moson), Alsózelle (stol. Nyitna), Bánkeszi (stol. Nyitna), 
Tótmegyer (stol. Nyitna), Bény (stol. Esztergom, Csa­
pok (stol, Sopron), Pusztacsabád (stol. Sopron), Sik­
lósi (stol. Sopron).

Nagytapolcsány (stol. Nyitna). Veiké shromaáde- 
nie 13. decembra. Reönili s veíkym úspechom farár 
Eugen Hollady a káplán Augustin Gramantik.

Nyitra. Utvorujúce shromaádenia pod predsedníc 
tvom opáta kanoníka Jozefa Mihálik. Reönili krajinskí 
vyslancovia Július Jánoky-Madocsányi a Béla Csitáry.

1. fi mm
POLITICKÉ CHYRY.

Zidovské strahy.
Nakolko sa áidovstvo kresfanskej ludovej strany 

bojí, vysvitá z őlánku, ktony akysi áid z Uhonska na- 
písal do nemeckych novín: «Frankfurter Zeitung». 
V tomto őlánku lamentujú áidia, áe krestanská Judová 
strana, aőpráve má len 30 (!) őlenov v sneme, vplyv 
svoj uplatnuje vo verejnych záleáitosfach krajinskych. 
Utvorila si vraj aj velky tábor, v ktorom má stotisíe 
krestanskych socialistov. Pre mníchov a mníáky z Fran- 
cúzska vyhnaté Judová strana zariadila sbierky a ku- 
puje im domy a pozemky. Barkóczy ze este vády spra- 
vuje ministerstvo vyuőby a «kacirov» áe preto len 
zriedka vymenúvajú do vySSích Sköl za professorov. 
Ked to vraj tak pőjde dalej, Uhoisko dnes-zajtrá bude 
celkom v rukách «kiérikálov». Co si vSetko nevymyslia 
nastrachovaní áidáci! Bója sa o jejích moc a vládu. 
Ved ale Uhorsko bolo by o mnoho Sfastlivejáie v ru­
kách klerikálov, ako v faákom jarme lakomfch a nena- 
sytenych zidákov.

Kongrua katolíckeho duchovenstva.
Predlohu o kongrue katolíckeho duchovenstva po- 

jednával finanőny vybor snemovne v zasadnuti 19. de­
cembra. Vybor prijal zakonnú predlohu bez zmeny. 
Proti 9. odseku XIV. zák. őlánku z roku 1898. pozdvi- 
hnú na kaády pák slovo vyslancovia kresfanskej ludo­
vej strany, pri pojednávaní predlohy na sneme uá aj 
z tej príűiny, a by prechmaty átátu do záleáitostí őisto 
cirkevnych zamedzené boly.

Zo snemovne.
Snemovfia velmoáov vydráiavala 21. decembra 

riadne zasadnutie a prijala váetky snemom vyslancov 
odhlasované zákonné predlohy. Snemovna vyslancov 
dráala 22. decembra formálne zasadnutie a prijala od- 
kaz snemovne velmoáov. Referent iinanőného vyboru 
podal správu o vybavení daftovej reformy.

Z CUDZOZEMSKA.
Zshájenie tureckého parlamentu. Turecky parla­

ment zahájili v Carihrade 17. decembra. Pri zahájení 
prítomny bol aj sultán Abdul Hamid. Trónná reő pre- 
őítal prvy tajomník sultána. V tronnej reői vyzdvihuje 
sa, Ze Turecko ako posial, aj napozatym v pokoji chce 
áit so susednymi Státmi.

Rusko privoluje k annexii Bosny. Na oznáme- 
nie annexie Bosny a Hercegoviny odpovedal ruskf cár 
jeho veliőenstvu královi vlastnoruőnym dopisom, v kto 
rom oznamuje, Ze Rusko ku annexii Bosny a Herce­
goviny privoluje.

Taliansko za annexiu Bosny a Hercegoviny.
Jeho veliőenstvo král minulé dni prijal v Schönbrunne 
na osobitom vysluchu talíanskeho vetvyslanca knieáa 
Avarnu, ktory odovzdal odpoved talíanskeho krála na 
králov vlastnoruőny list, v ktorom oznámil, Ze svoje 
suverenné práva rozprestrel i na Bosnu a Hercegovinu.

íX*fa
X°X /^K

y v1

BESEDNICA.

Slepé diéta.
Vianoőná legenda.

Bolo to v tú památnú, milost prináSajúcu noc, ked 
Syn Boái nebeského Otca svoju dobrotu zjaviac, z ne- 
bies sostúpil na zem, a by sa stal őlovekom a na slame 
v jasliőkách sa triasol.

Nedaleko svátého miesta, kde sa toto tajomstvo 
stalo, sedeia matka pri krbe v náruőí majúc svojho 
prvorodeného synáőka.

Láskavym okom hladela na toto diefa, ktoré chcela 
uspaf neánou piesnou. Pät rokov tomu, őo ju obdaril 
Boh na jej skrúSenú prosbu tymto chiapcom. Ale bohu- 
áiaJ, toto diefa, tento krásny chlapőok, maly Neftali bol 
slepy od narodenia.

Zrazu poőut rychle kroky. Nepokojne naslúcha ái- 
dovka, őo to? Ktosi blíái sa k opustenému domőeku. 
Svojho synáőka úzkostlivo vinie k srdcu. — Dvere sa 
otvorily a Sára vidí pred sebou svojho dobrého, boha- 
bojného EsdráSa, vodcu pastierov, ktory pred niekolkc 
dnami odisiel hladat pre stáda dobrú pastvu.

Celá udivená pyta sa nalakaná matka po príőinS 
jeho neoőakávaného návratu.

— Raduj sa miiá áeno! — zaőal EsdráS. — Pri- 
giel som, abych ti oznámil dőleáité, radosíné posolstvo. 
SlyS! PriSli sme práve do krajiny Jorabskej, kde v klu- 
dnej tieni, palmy krásne sa daria. Ked sme sa tu utá- 
borili, aby sme tam noc strávili a strááili stáda svoje, 
naraz obklopila nás zo váetkych strán nebeská áiara. 
Skoro na to zjavil sa nám anjel a zvestoval nám, áe
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sa tej to noci narodil Messiás, ktory prislúbeny bol ot- 
com naSim.

0 mőj Boáé! őo slySím ?
Áoo, mnohí mojí spoloőníci Síi uá do Betle- 

hema a naSíi tam, őo imanjel zvestoval, Mariu a Jozefa 
s dietatom, klóré leáalo v jaslách; padli pred nim na 
kolená, pomodlili sa a Boha chváliac a velebiac za 
vSetko, öo videli, domov sa vrátili.

\ yplnilo sa tedy proroctvo, — zvolala dcéra 
izraelská. Nebesá plesajú, zem je pretvorená a tra- 
sie sa radosfou nad tymto boáskym poáehnaním . . .

— Nechcel som sám z tej to radosti sa teSif, — 
pokraőoval Esdráá. Pod, miiá áeno, abys vo svojej 
viere pozdravila so mnou príchod pravého svetla, vy- 
chod slnka spravedlivosti. Pod, pőjdeme spolu do Betle- 
he aa, prinesie nám to átastie. Necháme chlapca doma. 
Spí. náS úbohy Neftali, tento smutny obraz tych, ktorí 
v temnosti svojho bludu sa topia.

Ale chlapec nespal a este len driemal. Hned pri 
príchode otcovom uá poőúval ich reői.

Ked vSak matka jeho chystajúc sa ku odchodu, 
chcela őelo jeho poboskaf a záclony postielky pritia- 
hnu£, Neftali sa z driemot prebral a prosebnym hlasom 
povedal:

Matko, preőo ale chcete mfia samotného tu ne- 
chaf? Budem plakaf a nie spat. Pőjdem s vami ku 
maátalke a budem sa tieá klanaf malému Spasitelovi 
sveta.

Moje úbohé diéta I — zvolala Sára. — Jest őas 
pre teba, abys odpoőíval. Co ale bys tam robil ? ... Ty 
predsa nié nevidíS, mőj miláőku!

Prídeme skoro nazpät, — doloáil ktomu otec. — 
Búd len ticho, babiöka spí vedla teba.

Slepy chlapec prosil a plakal.
Ale rodiőia jeho nevyhoveli prosbe diefafa, leá őa- 

kaii, aá ono usnuio. S;
Náboání man2elia zatvorili potom ticho dvere do- 

mové a ponáhlali sa do Betlehema. Ohlas krokov jejich 
len skoro sa ztratil.

Neftali robil sa, ako by spal.
Vőul umienil si previesf, őo presahevalo daleko 

sily jeho.
Mily, slepy chlapec slySal mluvit o slnku sprave- 

vedlivosti, o paprSlekoch milosti, o tóm, őo je pravé 
svetlo.

Po prvy krát snád vo svojom áivote pochopoval 
svoje straSné neStastie.

Ó, maié diefatko, menSie neá ja, — prosil hla- 
s‘te v modhtbe. — Aj ja by som rád pospiechal k 
te be, teba vzyval a u tvojej kolísky poklaknul. Aőkol- 
vek tvoj láskavy oblyőaj nemőáem videt, predsa bych 
aspoft tvoju malii ruőiőku vo svojej pocítil. Svief mi, 
daj mi oői viery, o ktorej mőj otec tak őasto mluvil, a 
ved moje neisté kro,ry.

Svätou túábou hnaty a nadiudskou silou posilneny 
Neftali ticho zliezol bez toho, áe by bol prebudil svoju 
b ibicku. Obliekol sa do sviatoőnych áiat, ktoré vysely

vedla jeho postielky. Potom hmatajúc rukama pred se 
bou, Siel do maátale, kde bolo jahnatko, mily spoloőník 
jeho vo hre, ktoré — ako Baránok Boái — na otiepke 
slamy leáalo. Na to vzal modrú, áirokú tkanicu, ktorí 
spojovala lan na praslici jeho matky, upevnil ju na krku 
tichého jahnatka druhy koniec oviazal si kólóm svojej ruky 

A ejhla, aky zázrak! Slepé decko kráőalo pravym 
smerom cesty do Betlehema vedúcej.

Jahnatko kráőalo, potichu beáiac, napred. Vyhybalo 
knőkom a kvetinám'pichlavym, ako i velikym kamenom 
ktoré v eeste leáaly.

Ani studená noc decembrová, ani kopce a hlbiny 
cesty, ani hukot rieky, niő nezdráalo horlivosf úbohého 
chlapca, ani nevzbudilo v nőm áiadnej, ani tej najmen- 
Sej obavy.

Uá zdalo sa mu, áe őuje z daleka spev, ktory ho 
volá ... Ako mohol chlapec túto cestu podniknut, ne­
vedel nikto pochopit, Siovom syn Esdrááov priáiel áta- 
stne do Betlehema, práve ked poőalo ráno svitat.

Váade zástup Iudu. Chlapec kólóm seba hmatajúc 
blíáil sa k jaslám. Tu dostal sa slepy chlapec medzi 
vola a osla a padol pred Spasitelom na kolená. Jezu- 
liatko — ako vypráva legenda — nebesky sa usmialo, 
ked vedla seba spatrilo maleho Neftaliho s bielym jeho 
sprievodőím.

Otőe nebesky! Je to pravda a ői sen ? — zvo- 
lali Esdráá a Sára, ked videli svojho milovaného sy- 
náőka vstupovat do maátale. — Tu ide náá sleny 
Neftali I

Prv, neá sa k nemű dostali, uchopil slepy chlapec 
vo svätom nadáení viery a lásky malii, svätii ruku Je- 
zuliatka a dotknul sa nou őela svojho.

Naraz otvorily sa oői jeho a on videl váetko kólóin 
seba. Váetci shromaádení boli radosfou a vdaőnostou 
uchvátení tak, áe plesali s chválospevom anjelskym: 
«Sláva na vysosfach Bohu a na zemi pokoj tudom do- 
brej vőlel» Tento slávny zázrak oznaőil príchod Kri 
stov, svetla sveta.

Slepy chlapec je obrazom pokolenia ludského. — 
Jeáiá, Spasitel priáiel, aby pravé svetlo a áivot na zem 
priniesol, ked sa v maátalke Betlehemskej narodil.

A dnes, skoro dvetisíc rokov krestanstva, a jak 
mnohé úbohé duáe topia sa v noci smrti! Kolko milli- 
onov ludia obracia zúmyseíne chrbát pravému svetlu! 
Jezuhatko drahé, otvor zaslepenym oői 1 Prived ich na­
zpät zo áirokej cesty hriechov ku svojim jasiiőkám! 
Ocbranuj nás váetkych pred útokami tych zaslepencov 
na duái i na tele, ktorí nie súc spokojní, áe sami vo 
tmách sa nachádzajú, radi by i célé pokolenie strhli so 
seb:u do noci nevery a pohanstva!

Posol Jezuliatka.
Bolo to na Stedry veőer. Po domoch chystali sa uá 

váade ku velkej slávnosti; kaády chcel svojim domácim 
a priatelom nejakú radost spősobit a potrebné prípravy 
robil k tomu. Len na átvrtom poschodí, pod strechou
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v izbietke nevedeli o tom niőoho, Vdova denne Sla do 
práce, zanechajúc dvoje dietok v chudobnej izbietke.

Jedno odpoludnia sedela malá osemroőná Kaőka 
s horiacimi licami a bliStiacimi oöima pri stole v ma-
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Prvé Viancce.

Domáhaly-li sa dietky na vianoőnf stromőek a 
dary, vzdy si bolestne vzdychla, odpovedajúc:

Budte len dobrí, poboÉní a usilovní, vtedy do- 
zaista nczapomene na vas maty JeZiSko.

lej kom őrke a písala na velky bárok papieru nespojené 
písmeny a sióvá, Pätroibty brat Karol stál podla nej a 
sprevádzal pozorlivostou ka2dt pohyb jej.

— Hotové, — zvolala a skoöila od stola. Hlboko



oddychnuc si stála pred bratom, kuőeravé vlasy si od 
stránila z oőú a v pravej ruke dráala napísany papier,

— Ukáá mi to, — prosil Karol, krivé riadky se- 
strine obdivujúc. VysLrel ruku po papieri, ale Kaőka 
mu prekazila.

— List na malého Jeáiska nesmie byt zaSpinen?, 
pravila vyznamne, — musí cél? őisl? byf, aby sa i v nebi 
páőil.

Mai? Karol kyvnul hlavou a utiahol sa úctyplne 
nazpät pred nebeskym listcm.

— Vsetko si napísala a objednala? — pytal sa 
rychle.

— Vsetko, Karolko, vSetko.
Dievőa potom opatrne sloáilo list a do obálky vlo 

áilo, na őo potom velkymi slovami napísalo adressu:
— «Milému, malému JeáiSkovi a Matiőke Jeho na 

nebi.». Potom sa ponáhlalo diéta s listom a hodiio ho 
do truhielky poStovej.

II.
Veőer toho dna naSiel správca poáty list Kaőkin 

medzi nedoruöitelnymi listami.
— «Milému malému JeáiSkovi a Matiöke Jeho na 

nebi», őítal mrmlajúe star?, dobrosrdeőn? pán, to pre- 
vyáuje bohuáial naSe sily, to veru nemőáeme doruéit.

Uá chcel list hódit do koSa, ked zbadal, 2e nemá 
marky a je pokutovany.

■ Musíme sa pozret na zasielatela, — myslel si 
dalej starec, aby posta nemala Skody.

List otvoril a pozrel podpis. Hlavou kyval a pra 
vil: «Tvoja vády dobra a náboáná Kaéenka, to je ne- 
zretelné, a tak nemőáeme zasielatela nájsf. Husim cél? 
üst prezref a preSlabikovat.

Narazil si okuliare na nos a dal sa őítat. Ale öím 
dalej őítal, tym viac bol dóját?. Koneőne star? pán 
hlboko si vzdychnul a oői si utieral.

«Miié Jezuliatko!
Moja spoluáiaőka Maria Veseiá písala ti list a 

väetko si u Teba objednala, őo si 2iada k vianoőn?m 
sviatkom. I preto chcem i ja to uőinit. Miié, dobré Je­
zuliatko mne len máliőko más priniest. Maiú, drevenú 
bábenku mám dost. OvSem taká väöSia s opravdivymi 
oőima a vlasami, ktorá i spat vie, by mi bola milsia. 
Ale pre náSho Karolka prosila bych nieőo krásneho; on 
si áiada u2 dávno koníka, na ktorom by mohol sédét 
a kolísat sa. Pripoj i pekn? biőík a nezabudni na ore- 
chy a jabLka. Karolko to lúbi. Koneőne este jednu 
prosbu mám pre moju mamiőku. Oeh, tá musí mnoho 
pracovaf, kaád? den chodí Saty prat a piglovaf, aby 
sme mali őo jest. A ona má velmi zlé Saty! V zime je 
jej velmi zirna a trasie sa celá. Ked bys jej aspon 
jedny teplé Saty a veik? vlnák priniesol, mii? JeáiSko, 
bolo by to velmi krásne.

Tak, ut som Ti vSetko povedala, őo som vedela. 
Abys niőoho nezapomenul sebou priniest, miié Jezu- 
hatko, chcem byt vády dobrou, poriadnou a poboánou. 
Pozdrav mi i tvoju Matiőku a povedz jej, te by mohla 
i ona za nás jedno slovíőko povedat.

Koneőne Ti dávam na vedomie nás byt. Ty ovSerr 
znáS vSetko, ale na Stedr? veőer, ked más mnoho 
práce, mózes na nás zabudnúf. B?vame vády: Siroká 
ulica, Veik? dóm, 4. poschodie, 20. dvere.

S pekn?m pozdravom!
Tvoja dobrá, poboáná a posluSná

Kaőenka».
Správca poSty dlho mlőky sedel a hlad el na list. 

Koneőne sám sebe pra vil:
— Aké dobré diéta! Zapomína na seba pre matku 

a brata a nemá áiadnej áiadosti. Ale musí sa ti pomőcí 
ty maliőká! Tvoj list na JeáiSka a Matku jeho nebude, 
ba nesmie byt bez vyslySania. Ty, brat tvoj a tvoja 
matka, ktorá sa tak velmi trápi za ten kúsok chleba. 
musíte mat slávne a krásne Vianoce.

III.
Bol Stedr? veőer. Milliony hviezdiőiek ligotaly sa 

na blankyte a s bledojasn?m mesiaőkom mnoho svetiel 
posielaly na zem, ako by sa teSily tajuplnému sviatku 
narodenia JeáiSa Krista.

Kaőenka Smutn?ch stála s bratríőkom pri okne a 
hladela na mii? mesiaőok a hviezdnaté nebe. Matka 
este nebola dóm a ; len neskőrjmohla príst zo svojej práce. 

— Kaőenko!
Mai? Karol pri túli 1 sa k sestre, ktorá sa obrátila 

ku nemű a p?tala sa ho:
— Co áe, Karolko ?
— VieS őo, chcem sa fa volaőo sp?tat!
— Co Ée chceS vedet ?

VieS istotne, te JeáiSko vSetko prinesie, őo si u 
neho objednala? Nezabudne li na nás?

— Dozaistá nie, Karolko.
Mai? sa uspokojil, poneváő istota slov sestrin?ch 

ho presvedőila, veril jej slovám.
VieS Karolko, — pokraőovala dalej Kaőka, — 

boli sme vády dobrí, náboání a posluSni, a tak nemőíe 
na nás zabudnuf. — Mai? hlavou prisvedőil.

A ked by i Jezuliatko snád nie na nás myslelo. 
tak zaiste miiá Matiőka jeho na nás nezapomene — 
vyprávalo dievőa.

Jeho miiá Matiőka ? — p?tal sa Karol.
Áno, Matka Boáia. Ja som sa v mojom liste aj 

na nu obrátila a naSa uőitelka nám nedávno povedala, 
áe obrátiiac sa na Matku Boáiu, vysiySaní budeme.

Mai? chlapec sa docela uspokojil; zase hladeli na 
blankyt. Naslúchaly, otvoria-li sa skoro dv ire. Ale dar- 
mo. Mai? Karolko bol nespokojn? a ztratil vSetkú trpe- 
zlivosf.

Ten mai? JeáiSko predsa dlho neide, — ozval 
sa mai? chlapec. — Na prvom a druhom poschodi uz 
pred pol hodinou bol.

Má mnoho práce — pouőovala ho Kaőenka. — 
On musí vSade a , ..

Skríkla od radosti, lebo ktosi klopal na dvere.
Ut ide, tu je! — óba trasúc sa mluvily. A r?- 

c hle ponáhlaly sa ku dverám.
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Tu naSli poátárskeho posla, ktoty mnoho velkfch 
balikov niesol.

— To neni maty JeZiSko! — plaőúc hovoril maty 
Karol.

— Nie, — prisvedőovala mu Kaőenka.
— To máte predovSetk^m pravdu, — prihovoril sa 

priatelsk^ poml. — Ale ja prichádzam v mene a na- 
riadením Jezuliatka a jeho premilej Matiőky, na ktorú 
si sa Kaőenko obrátila. Nechajú vám odkázat, Ze tieto 
veci v tychto balikoch sú od nich, maty JeZiSko ich po- 
siela a Matiőka jeho tieZ napomohla.

Tváry dietok sa vyjasnily a Ziarily, ako slnko.
— Teda ste poslom oboch? ptyalo sa dievőa.
— Ano! — odpvedal muZ usmievajúc sa, kdeZto 

pristúpil ku detom a balíky sloZil. — Jezulatko osobytne 
nemalo őasu vám tieto veci priniest.

Pohladil obe deti a kochal sa v ich obliőaji, ktoty 
od radosti horel a na balíky obráten^ hol.

— A ty, Kaőenko, — obrátil sa ku dievőaíu po- 
sol — musíá byt vZdy tak dobrou a hodnou, ako si pi­
sák v liste tvojom a brat tvoj nech si z teba vezme 
príklad.

Deti, ktoré od radosti nemohly ani prehovorít, chy- 
tily mu ruky a ked sa chcel vzdialit, Kaőka sa prvá 
ohlásila a taZko vykoktala:

— Povedzte malému JeZiskovi, Ze mu srdeőne da- 
kujeme za jeho dary a Ze mu chceme vela radosti spö- 
sobit nasím chovaním sa. I jeho Matiőku chceme oprav- 
du milovaf.

— To je dobre, dcérusko mojal — pochválil ju 
posol. — Teraz ale dobrú noc a radostné sviatky! Po- 
zdravte svoju matku, ked pride domov.

Za sebou dvere zatvonl a zostal za máliőko naőú- 
vat na schodoch.

— Koníőok 1 — ozyvalo sa radostné. — Tak velky, 
2e sa i nosit möZem na norn. Aj bíőik mám tu. Ó, aké 
je to krásne, pozri Kaőenko 1

— Aj ja mám tu bábsnku s opravdotymi vlasami! 
— prehlasila Kaőenka brata. — Ó, ved i oői obracia, 
möZe i spat!

— Hottá! Dí ! — obracal maty Karol koníka a 
Kaőenka nemohla sa dost nadivit nad pekn^mi a teplymi 
Satami pre matku. Velty vlnák, mnoho sladkoviek, ja- 
blőok, hruSiek, orechov a vSeliőoho bolo mnoho v tych 
balikoch.

Posol utrel si slzavé oői, ked sa vzdialiL Mimo 
dvoch dietok a ich matky, ktorá onedlho priSla, prine- 
súc vianoőny stromőok a nemohla sa dost nadivit nad 
balikmi posla vianoőného, bolo v meste eete dvoje si'dc 
iáskou roznietenjch: správca poSty, staruők^ pán Ba- 
dínsky a ostatní dobrodinci dietok najvaőSou radostou 
poőúvali správu posla poStového a cítili nadprirodzenú 
rozkoS v srdciach svojich, Ze ako radoSt in|ch Iudí 
oblaZuje. ,

Krest'ania katolíci, cítajte len dobré katolícke 
knihy a casopisy!!

CHYRNIK.
Vsetk^m velactenym dopisovatelom, cítate- 

lom a citatelkám nasím prajeme z hlbín srdca sfa- 
stlivé vianocné sviatky.

Kráí pre chudobu. Jeho veliőenstvo krá! z príle- 
Zitosti nastávajúcich sviatkov pre kurivo chudobn^ch 
obyvatelov Budapesti zo svojej privátnej pokladnice 
udelil 12.000 korún.

Vianoce vojakov v Bosne. Rada mesta Keőkemétu 
300 korún darovala tym cielom, aby bola zavedená 
sbierka na vianoőné dary pre tych 746 keőkemétskych 
vojakov, ktorí sú teraz v Bosne. Následkom tohoto po­
tom aj obyvatelstva zaviedlo sbierku, ktorej v^sledkom 
je, Ze kaZd^ vojak dostane 5 kilogrammcvy bálik s po- 
travinámi, 20—30 korán hototych penazí a ovocie. 
Tieto dary do Bileku ponesie vaőSia deputácia.

Vybuch banského plynu. V obci Domán pri Re- 
Sici minuty tyZden v jednej Sachte v^búSil bansk^ piyn, 
následkom őoho trinásf baníkov priSlo Zivot. \tybuch sa 
udal na ősmom poschodí Almássyho tSachty v noci o 
V* na 3. hodinu a zapríőinil velkú zkazu. Stastie je, Ze 
vybuch nezaSlahol aj na ostatné poschodia, lebo vtedy 
by bolo zahynulo 200 Iudí. VySetrovanie ustálilo, Ze 
v báni bolo vSetko v poriadku a Ze sa nestalo ziadne 
zanedbanie. Z mrtvol v báni zahynutych Iudí 12 uZ vy- 
niesli, ale trinásta mrtvola je este v báni. Siedmi zo 
zahynutych zanechali vdovy a siroty, o ktorych sa ma- 
jitel bane rakúsko-uhorská Zelezniőná spoloőnost po- 
stará. Vela robotníkov utrpelo popáleniny. — Ostatní v 
báni pracujúci robotníci sa tak zachránili, Ze práve 
ösmo poschodie bolo opatrené osobitym ventillátorom 
a tak jedovaté plyny do ostatnych őiastok bane sa ne­
mohly dostat. V ostaütych őiastkach bane znova zaőali 
pracovat.

Srbskí sprisahanci v Segedíne. Zo Segedina 
oznamujú: TunajSia policia zatkla v sobotu dvoch po- 
dozriv^ch Iudí, na ktotych sa dokázalo, Ze sú őlenami 
jednej bandy srbsk^ch sprisahancov, ktorá sa na to 
podujala, Ze mosty na Dunaji vyhodí do povetria. — 
Segedínska policia voláko priSla na to, Ze jedon őlovek 
z Belehradu, menőm Stefan Stojanoviő prisiel do Sege­
dina a hladal si také spojenie, pomocou ktorého by 
mohol zaopatrit veiké mnoZstvo dynamitu. Policia vy- 
stopovala, Ze jedna celá banda radila sa na byte jedného 
vykázuného doruőovatela Karola Fehéra, ktory sa podu- 
jal k zaopatreniu dynamitu. Hlavn^ kapitán po obdrZaní 
tej to zprávy, zaraz nariadil, aby célú bandu zatkli, po- 
licajti ale vedeli chytit len Karola Fehéra a Stojanoviőa, 
lebo ostatní őlenovia uSli. Proti Karolovi Fehérovi sa 
vyskytlo tolko obfaZujúcich dát, Ze vySetrujúci sudca
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jeho zatknutie potvrdil. Stojanoviőa zatkli pre potulo- 
vanie sa a teraz sbierajú dáta profi nemű.

OIúpená dedina. Z Nagybecskereku oznamujú, áe 
cez obec Keresztes (stolica torontálska) tiahla po tieto 
dni jedna cigánska karaváné, ktorá v noci pokradla 
takmer váetku bravőovinu tamojáích obyvatelov. Banda 
nasbierala masa na viac vozov a potom uSla s kori- 
sfou. Následkom ponosy obyvatelov váetky osobité áan- 
dárske strááe zaöaly cigánov prenasledoVaf a öoskoro 
ich aj chytili pri obei Beodra. Váetky vozy mali na- 
plnené mäsom. Éandári célú bandu odviezli do väzenia 
Nagybecskereku.

Vyznaceny vrátnik. Zo Zvolena píáu: Tunajáieho 
vrátn ka átátnych áelezníc Georga Steigschnella jeho ve- 
liöenstvo kral na uznanie jeho 36 roőnej sluáby vyzna- 
őil striebornym zásluánym kriáom — Minister obchodu 
poslal vyznaőenému uznanlivú listinu, obehodná správa 
áelezníc mu ale udelila 100 korún odmeny.

Zbesnená rodina. Z Dolného Kubína prichádza 
chyr o velmi smutnej udalosti. Jedna ovea rolníka Ste- 
fana Popiana v Bzinách sa zbesnela. VySetrovanie ustá- 
lilo, áe oveu pred 30 dnami pohryzol jedon besny pes. 
Medzitym őasom ovea vyliahla jedno jahna, ktoré ro­
dina Poplanova zjedla a potom aj mlieko od tej ovee 
kaádodenne poáívali. Vyskytla sa tedy otázka, öi sa ná­
sledkom toho rodina patiiőného gazdu nakazila besno- 
tou. Pasteurovsky ústav v tej‘o záleáitosti odtelegrafoval 
hlavnému slúánemu v Dolnom Kubíne, áe je rodina 
pravdepodobne nakazená, aby neáfastníkov poslali do 
Budapeáti, kde ich základne prezkúmajú. Stefan Poplan 
sa ale rozhodne osvedöil, áe do Budapeáti nepőjdu. 
Prinútif ho nemoáno, lebo na to niet zákona. Teraz 
s velkou zvedavostou őakajú, aky osud stihne patriőného 
rolníka, jeho manáelku a ich lOmesaőné diéta, lebo od 
matkynho mlieka je aj toto nakazené.

Vlci V Grave. Z Dolného Kubína píáu: Následkom 
zimného poőasia vlci v obciach Párnica, Zaákov a Za- 
zrivá sa hromadne ukazujú. Vrchnosf nariadila hon na 
vlkov, aby uspokojila obyvatelstvo.

Odpredaj maietku. Majetok grófa Pavla Eszterhá- 
zyho v Komárnanskej dűa 15. decembra odkúpil vie- 
densky kupec s konmi Hauser. Kúpna cena öiní 71/a 
milliona korún. Gróf Esterházy preto prédái svoj 30 000 
jutár obnááajúci majetok, aby svoje dláoby mohol uspo- 
riadaf. Gróf Esterházy sa teraz áení a bérié si kom- 
tessu Ilonu Andrássy, Hauser je prebohaty clovek, 
poőas anglicko-búrskej vojny pre anglické vojsko lifro-

val 20 000 koní. Odpredaj komárúanského majetku spro- 
stredkoval agent Horovitz, ktory za to dostal 100.000 
korún honoráru.

Falosny policajny kapitán. Prefikanym spösobom 
oklamal jakysi závratnik policajnych úradníkov, ktorí z 
prileáitosti krajinského kongressu policajnych úradníkov 
meákali v Budapeáti. V skvelej rovnoáate, so zásluánymi 
odznakmi na prsách dostavil sa na kongress a hovoril 
áe on je trenöínsky policajny kapitán Peter Makk. Zú- 
őastnil sa aj na poradách, ale radáej chodil na ban- 
ketty po zasadnutiach, kde ked priáiel rád na p’atenie 
obyöajne zaspal alebo zadriemal. Kollegovia prirodzene 
veírni vcfaőne vyplatili úőet svojho súdruha, o ktorom 
si mysleli, áe mu víno uákodilo. Makk potom kaádému 
síúbil, áe ved na druhy den on bude platif. Lénáé 
tento druhy den pravda nikdy nezavítal. Ked sa kon 
gress skonőil, policajní úradníci sa roziáli domov, len 
Makk zostal tu eáte na jedon-dva dni. Mai vraj'eáte 
dóleáité záleáitosti vyhavit. Hlavnym kellnerom viacerych 
kaviaraí a noönych zábavnfch miest ostal dlány. Od 
tajomníka hlavnomestského orfeuma Heinricha Steinera 
vypoáiőal si 30 korán s tym slubom, áe mu na druhy 
den z Trenőína poále peniaze. Ale dni sa mínaly a pe- 
maze z Trénöna nedochodily. Steiner uá nechcel dalej 
őakat a vyzval Petra Mákká v liste, aby mu dlh zapla- 
til. Coskoro dostal odpoved z ktorej sa Steiner dozve- 
del, áe trenöínsky polcajny kapitán Peter Makk v tóm 
őase ani nebol v Budapeáti. Potom uá vysvitlo, áe 
menő Petra Mákká voláky závratnik naduáil. Následkom 
Steinerovho oznámenia policia teraz závratnika hladá.

Ochranca zivota. V lete tohto roku áéf stanice 
v Podbjeli Stefan Nécs a áelezniőny predny robotník 
Jozef Dvorstyák z rozvodnenej rieky Oravy nasadením 
vlastného áivota oratovalí viac ludí, — Minister vnútra, 
gróf Julius Andrássy statnym ochrancom áivota udelil 
vyzaöujúcu listinu a kaádému 50 korún odmeny.

HOSPODÁRSTVO.
Hospodárske úvahy.

Spísal Imrich Herczmanszky, tajomník hospodárskeho spolku 
nitrianskej stolice.

0 vystahovaní.
(Pokraöovanie.)

V nasledujúcom rozpoviem dalej jaky zárobok, jaké 
áivobytie, jaké sú v Amerike kvartiele a oblek jaky je

Osoíné a ehytró prevedenie parcellovanla.
“A Kisbirtokosok Országos Földhitelintézete» «Krajinsky gruntovno-úverkovv ústav?i -v, -------------------------------------
vanie parcellovanla a ku tomuto ciefu udelovanie poáiőiek Ciele ústavu t,,hnin m &° obclj0(lnc,l° oboru svojho prevzal provodzo- 
nekupuje majetky ku parcellovaniu, lei na íiadosfprevézmeza JÍ «Kin „tÍ!1 “ T1"™ *0 druhu, preto on sám
prácanu právnynu, memickymi a v gruntovnych knihách) a k tomuto cietu vv5?e na mt«in UP “t prev;Gdenle Parcellovanla (rozumie sa 
stara sa o prevedenie váetkych práe miestnym poáiadavkam zodnovedne K„ „L" svojho splnomocneneho őloveka, ktory po- 
pr, yyhodnyh podrnienkach, o com vysvetlenie, prospekt hlavná sorává m.m.™ Pal"ce,lovania ustav ochotne povoluje poZiöku 
ochotne odosiela. — Vyhody poluúöinkovania ústavu sú^ l. Lacné prevedenie narpníl^n1’ V" Geza:ulca 2- szám) na áiadosf
kupéé v tej eene dostane pozemky, v akej ich majitef odpredá 3 Kunec a ndrXa.?0Uovama. 2. Ustavnerobiac nároky na podiel osohu, 
4. Odpredavatet naraz v jednej sumne dostane kúpnu cenu. 5 Spoloéná zndP°zl)a'?a sa váetkych starostí parcellovania 
popreaku. — ZvIáStné vyhody ústavom povolenej poáiéky ku parcellovaniu ■ 1 Prí Ji6 VXÍj!orená' 6- Váetky útraly dávajú sapovoluju sa poénúc uá od 30U orún. 3. Poíiíka 'v^caVace£ vTotorfchetLS Sp'áca ,sa Pozadne. 2. Poáiéky
------ --------------------- trebná, potrebuje sa len lacné uhodnovernenie nol&rske* Ústav poStoku vypovedat nemöí "0l^a nCMe P°"
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drahf. K lepSiemu porozumeniu prednesiem, őo hovoria 
o tom ti, ktori sa z Ameriky domov navrátili.

Stefan Tamás, obyvatel z Gagybátora v abaujskej 
stolici uá tri rázy bol v Arnerike. Roku 1898. robil tarn 
v jednej áeleznej fabrike do róka, potom v uhelnej báni 
za 15 dni, na to dostal robotu v Pittsburgu v jednej 
plechovej fabrike, tá ale zastavila prácu a on ostal 
bez zárobku; őo mal robit, priäiel domov roku 1903. 
Za tfchto pä£ rokov sgazdoval si predsa 2000 korún. 
Sgazdoval si teda cez jedon rok 400 korún. Roku 1905. 
zas vySiel do Ameriky. V Jonkersi v jednej fabrike, 
kde smolu dorábajú, dostal robotu 10. íebruára, tarn 
ale len za 2 tfáde vydráal, lebo v neslfcbanej horú- 
őosti robit musel cez cely den. Z tadialto iSol do dru- 
hej fabriky, v ktorej sa umelé hnojivo dorábalo. Tu zas 
pre krozn^ srnrad nemohol vydráat, bieda ho ale pri- 
prinutila robit tu za sedem mesiacov. Poneváő v tej to 
fabrike nebolo nepretráenej roboty, iáol do Perth-Ambia 
do jednej tehlovej fabriky, kde tak taákú robotu dostal, 
áe mu ruky zapuchly. bárs tarn len za Sest tyádnnov 
tobil. Z tadialto sa dostal do olovenej báni, tu len dva 
tyádne vydráal. Odtial iSol do South Betlehema, do je­
dnej oceluvej fabriky, tu robil za jedon rok. Potom 
koneőne dostal robotu v jednej kamennej báni, kde bez 
prestania robil sedem rokov. Z tohoto vidno, őo tento 
őlovek vSetko probovat musel, pokiaf trafil na stáiu 
robotu.

Zárobok mal roku 1898. v áeleznej báni 1 dollár 
75 centov, v uhelnej báni nemal áiadneho zárobku, ba 
este sám 60 dollárov doplácal, teda nie len áe niő ne- 
zarobii, ieá este svoje horso-taáko zoSporovanie groSe 
strovil.

V plechovej fabrike zarobil denne 1 dollár 95 cen- 
tov, vo fabrike na smolu 1 dollár 75 centov, v áeleznej 
fabrike 1 dollár 25 centov, v tehlovej fabrike 1 dollár 
80 centov, tu ale dostal vredy a zapuchnul; v olovenej 
báni dostal 2 dolláré 10 centov, v ocelovej fabrike mai 
rozliőn^ zárobok, kde 25 centov, kde 3 dolláré; to od 
roboty záviselo. Ked mai lahkú robotu, platili málo, 
ked mai taáSiu robotu viacej. Ponevaő bol jednostajne 
nestastiu vystavenj, mai lepáí plat. Roku 1896-om veia 
hladoval v South-tietleheme, lebo sa mu robota netra- 
üla. Aby v tej bohatej Amerike od hladu nezomrel, 
jedol odpadky, co drub' pobabrali; na noclah ale cho- 
dil medzi áobrákov.

Cez tento has sa mu minuly vSetky soSporované 
peniaze, ba este 90 dollárov dláoLy narubil u jednoho 
sklepára.

Ked mai zárobok, kvartiel ho koStoval na mesiac 
11—12 dollárov, tojest 50—bO korún. Na rok je to 
660 — 700 korun. Za kost platil na kvartieli 14 — 15 dol­
lárov mesaőne, tojest 70—75 korún, cez rok 900 korún. 
A kde je este oblek, tabak a iné drobné veci, ktoré sa 
kaádému robotnikovi potrebné, ktoré ale v Amerike 
mnoho koStujú.

Nesmieme si ale rnyslet, áe za tieto krvopotne vy- 
robené peniaze robotník dostane aspon dobr^ kvartiel

a dobry kost. Oh, nie! Za tú velkú summu, őo tam 
platí, skoro niőoho nedostane, lebo ti takzvani burdoSi, 
őo kvartiel a kost vydávajú, tieá chcú zbohatnut a 
preto chudobného robotníka tak lúpeáia, ako len möáu. 
Z dasiek zbijú baraky, v tychto sú kvartiele pre robot- 
níkov; do kaádej jednej izbiőky postavia 5—6 postier. 
Kaádú jednu poster potom dvom robotníkom vydajú, 
tak áe ju jedon v noci, drulR cez den potrebuje. — 
Ze takáto poster veru néni velmi őistá, to si kaád^ 
móáe predstavif.

V tychto barakách je ktomu este aj mnoho potka- 
nov, ploStíc, vSí a iného hmyzu. A za takyto kvartiel 
p^tajú tam 10—12 dollárov na mesiac nesvedomití 
ludia. Za Sfastiivého őloveka ale dráí sa ten robotník, 
ktorému sa aspon takyto kvartiel ujde. V Amerike totiá 
je vela tak^ch neStastlivfcb, őo este aj v tej najtuhSej 
zime pod holfm nebom b^vajú.

Jaky je tam kvartiel, taky je aj kost. Pravda je, 
áe robotník, kaád| den dostane masa, lenáe jaké je to 
mäso! To si kaády íahko predstavit mőáe. T3m je vo 
zv\ku mäso 5—6 mesiacov v lade zapacované dráaf 
a ked sa mäso za tento dlhy őas neminie, potom ho 
lacno kúpia kvartieloSi (burdoSi) a dávajú ho za drahé 
peniaze robotnikovi jest. Takéto mäso je tvrdé, suché, 
nemá áiadnej sily, ani sily nedá, ked ho őlovek zje, 
nenajie sa, len mu v áalúdku leáí a (aáobu robí, jako 
by sa bol tvrdej kory najedol. Viacej sily nadobudne 
robotník, ked sa doma najie suchého chleba, krumpli, 
fazule, jako amerikánskeho mása. Doma si zapije dobre1, 
őerstvej vody a to mu na zdravia padne, V Amerike 
ani toho nemá. Ked sa chce dobrej vody napit, musí 
za nu platit.

Néni to teda pravda, őo daktorí hovoria, áe v 
Amerike od poly za darmo dostane robotník kvartiel a 
kost. Draho to musí zaplatit. Vyrobí si viacej, leá 
musí váetko drahSie platit, ako doma.

(Pokraőovanie nasleduje.)

DOPISY.
Z Istnice (Nitr. stol.)

Pochválen Pán JeáiS Kristus !
Mnohovázny Pán Redaktor!
Úctive vás prosim, budte tak láskav^ a tento mőj 

dopis 7 naSom «Krestane» uverejnit ráőte.
Smutno je to s nami. Hnusní liberáli, títo priatelia 

mokrej Stvrte vády len s diabiom dráia proli cirkve. 
Nedivme sa tomu, váak i medzi apoStolmi bol JudáS; 
tedy i medzi krestanmi musí byt liberal a národniar. 
Len áe náá pán JeáiS povedal, áe beda JudáSovi; tak 
i my pnvolávame, áe beda liberálovi I NáS pán slúány 
je liberal, lebo je faloány jeho srdea futrál. On bol i v 
reverende, preto ale krestanstvo mu do srdea neide. 
Je on veru tuőnf, jako dajaky byvol; myslí, áe cel^ 
svet sa pohne, ked on bruchom k^vol. Tudóvá strana 
je prenasledovaná jako by bola z krajiny vyhnaná. — 
Loptári, befári jej ubliáujú a ved radáej nech svoje



chyby íujú. Kedy sa spovedal u£ műi liberálny, aby 
bol pri voíbách pevne drial s nami? Ktory te liberál 
uÉíva sviatosti, a má z liberálnej nesvornosti dosti. — 
Preß s liberálmi, dobre bude s nami; hej preő aj s 
oplanmi, aby bolo dobre ut raz tuto s nami!

S kresfanskym pozdravom
■Tozkú z Gachtic.

-k-K-k
Z Rypnian.

Pochválen Pán JeáiS Kristus!
Cteny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tohto mőjho dopisu 

v naSom milom «Kresfane».
Vyjmúc Urmince, v naSej celej doline sa ludu ani 

nesníva o Jednote Katolíckeho Eudu. Kto je tomu na 
príőine, fahko sa dá uhádnut kaádému, kto néni vrecom 
udereny po hlave. V naSej farnosti mnohí iidovskí slu 
hovia budú mat volebné právo, len aby mai kto napra- 
vif do dobrého smeri ich smysfanie a náhtady. Co sú 
tu poriadni krestania, ti driia s ludovou stranou; kto 
rych ale viera je slabá, ako pavuőina, ti dráia s bru- 
chopasníkami, liberálnymi to kulifajmi. Je to smutná 
vec, áe krestania katolíci podporujú katolíckej cirkvi 
odpornú a nepriatelskú tlaő, podporujú kandidátov, ktorí 
sú nepriatelmi vSetkého, őo je krestansko ludové. Nech 
Éijú poriadni ludáci kresfanskí, nech zmiznú brucho- 
pasníci liberálni, títo pomocníci diabla podzemného, 
táto háved satanáSova.

Bratia, ktorí ste poriadni krestania, ta sa pod prá- 
por ludovych zásad, nech nerobia z nás posmech Sko- 
doradostní inoverci!

S Bobom! p g

Krestania kupujte len u krest’anov!

Spisy redakcii zaslané.
Kalendár Jednoty Katolíckeho Ludu na rok 

1909. Najmohútnejáia organizácia katolícka den po den 
vydáva svedectvo nielen o neunavenej pracovitosti a 
obrovskom jej rozSírení. let aj o tóm, te őlenom jej 
za jednu korunu ölenovského poplatku poskytuje tak 
mnohonásobnej a nanajvyS osoánej potravy duSevnej, 
te sa jej v tomto obiadé nikto prirovnat nemöie.

Miesto 9. soSitu na 32 stranách, dala Katolícka 
Jednota prítomne jej őlenom kalendár na 224. tlaőe- 
nych stranách. Tento kalendár döstáva — ako őlenov- 
skú prísluánost — kaidy ölen Jednoty, ktory sa na rok 
1908. dal zapísat a őlenovsky poplatok vyplatil, lei do- 
stanú ho aj ti, ktorí pozatymne poSlú jejich poplatky 
na tento rok. Zarovnak dostanú aj zo soSitov na beíiaci 
rok, nakolko jejich zásoba tr/á.

Cely hruby sväzok kalendára, po kalendárskej őia- 
stke, obsahuje: Abecedárny sóznám mien, tabulky o 
poStovom porté od cennych vecí a penazí, o tarifách 
listovnej poSty, o zákonom urőenych kolkoch (stem-

ploch), kalendár doby plodnosti zvierat, vypoőítanie 
úrolcov, őo treba vedet o pestovaní gazdovskych rastlín 
o váhe a objeme rozliőnych krmnych rastlín a steliva’ 
Za tymto opísané sú tohoto róka udalosti krajinské a 
zahraniőia a vyvin Jednoty Katolíckeho Eudu. V druhej 
őiaslky zaoberá sa kalendár so socialnymi otázkami. — 
V tretej őiastke píSu lekári o zdravotnych záleiitostach 
vo Stvrtej őiastke pravotári pouőujú őitatelov o najőastei 
predchád-ajúcich pravnych veciach. Nechyba ani zá- 
bavné a pouőné óítanie, básne a nevinné rozmary a 
iarty k obveseleniu mysle. — Hospodárska őiastka ob­
sahuje praktiőné hospodárske rady, ktoré kaidy ho 
spodár len k svojmu prospechu upotrebit möie. — P0- 
sledná őiastka obsahuje: sóznám vyroőitych jarmokov 
v Uhorskej krajine sa vydríiavajúcich, dta najnovSieho 
podania uh. král. ministerstva obehodu Forma kalen­
dára je podobná soSitom, aby őasom kazdy ölen Je­
dnoty sostavil si peknú domovú kniinicu.

Kalendár Katolíckej Jednoty vytlaőeny a písany je 
v 140 tisíc vytiskoch v madarskej, slovenskej a ne- 
meckej reői.

Poneváő kalendár Katolíckej Jednoty je neoceni- 
teínej hodnoty, odporúőame ho őo najvrelej kato'íckemu 
obecenstvu. K dostaniu je aj za sklepnú cenu 70 ha- 
lierov. Ti veriaci ale, ktorí neprisahali posial vernost 
zástave Kató íckej Jednoty, nech sa bezodkladne este 
na tento rok dajú zapísat za őlenov, odoSlú őlenovské 
poplatky a dostanú kalendár zdarma.

0 kalendár, ku rozSirovauiu Jednoty potrebné tla- 
őivo, hárky, soSity, letáky pisát treba pod adressou: 
«Jednota Kató ícho Eudu» — Katholikus Népszövet­
ség, Budapest, IV. kér. Ferencziek-tere 7. III. lép.
I. em. 7.

Praktická Rukovät k vysvetlovaniu rímsko-kato- 
líckeho Alalého Katechismu. Spísal Fr. Richard Osvald, 
knaz arcibiskupstva ostrihomského, redaktor «Kazatelne».
S odobrením najdöst. ordinariatu. Druhé, prepracované 
vydanie. Nákladom vydávatelovym. Ciastkaprvá. 0 viere.
V RuÉomberku. Tlaőou kníht.aőiarne Karla Salvu v Ru- 
iomberku. 19J8. 8° Str. 183. — Cena v plátne viaza- 
ného vytisku 3 kor. Dostat u vydávatela: Fr. Richarda 
0sva1 da, dekana a farára v Teplafő, o. p. Bélabinya. 
Druhá a tretia őistka diela je v tlaéi.

Ceny potravnych clánkov.
V Badapeéti, 19. decembra.

Úradne znaőené ceny za 100 kilogramov. PSenica. 
ússká K 2475—2ő 95, stolnobelehradská K 24 55—25'55 
peStianska K 2465—25'65. banátska K 24 70—25 90. - 
Raz. prvotriedna K 20.10—20‘30, druhotrredna K 20 00 
do 20 30. — .Taimen : prvotriedny K !6'25—16'45, druho 
triedny K 1585—1615. — Proso: K 1375- 1400 — 
Ovos: prvotriedny K 17 30—17 55 druhotriedny K 1P00 
do 17 30. — Kukurica: Kor. 1400—14 20. — Repica: 
31 50—32 50 K.
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Múka psenicná:
„ 0 1 2 3 4 5 6
, 19-40 1900 1860 1820 1780 17 20 1660

ő. 7 71/a 8
K 1560 14ÖÖ 8'60 

Za 50 kilogrammov i s vrecom.
Drobné otruby: K 680, hrubé K 6 80.
Strova: Fazula obyőajná biela K 1900—2000 

fazula strakavá K 12 50—13'50. — Hrach: nelúpant, 
5i§ty H 26'00—28'00, lúpany K 2400—46’00. — SoSo 
vica: őistá K 30 00—3800. — Konopné séma: K 22 00— 
2300. — Mák: K 5000—51 00. — Rasca (kmín): Kor 
107'00—1( 9"—. VSetko po 100 kilo gr.

Svinská mast: budapeStianska K 130 00—137 00, 
vidiecka K 000 00—OOO'OO.

Slanina: mestská 4-kusová K 104'00—105'00, 3
kusová K 108'00—ÍIO'OO. vidiecka K —*----- •— za 10C
kilogr.

Datelinovó séma: Cervená datelina K 13600— 
15000, lucerna jasnozorná K 118 00—133 00 za 100 kg.

Lekvár: srbsky (z r. 1907.) K 20 75—21'75, bősen- 
sky (z r. 1907.) K 29 00 po 100 kilogr.

Slivy: (z r. 1907.) bosenské (120 kusové) K 17 25— 
17 50 (z r. 1907.) srbské (120 kusové) K 16 75—17 25 
po 50 kilogrammoch.

Petrolej : F'iumánsky kriStálovy K 37"50, fiumánsky 
White-Star (***) K 31 "50 za 100 kilogr.

Koloniálny tovar: Cukor v klobúkoch K 78‘50 do 
79"50, kockovy K 80 50—81‘50, 2lty K 7850—79 50 zs
100 kilogr.

Spiritus: Rafinovany odaneny vo velkom K 179 50 
do 180’50. Denaturalisovany, ku priemyselnym űcelorr 
jeden barill 51 00— 51’50.

Zemiaky: (hornouhorské) ru£ové K 5’30—'540, iltí 
K 630—6'40 za 100 kilov.

Vajcia: prima uhorské K 120 —124, od Tisy K 120— 
122, sedmohradské K 116—120 jedna kystöa, obsahujúca 
1441 kusov vajec, vo velkom.

Drúbez (hydina) Éivá. Busy krmené K 1 30—1 40 
kilogr.; kurence k smaZoniu a k peőeniu K T60—2"2u, 
sliepky na polievku F 3.20—3"40 za jeden pár.

Maslo : k őaju K 2"20—2'30, k vareniu K T60—1‘80 
syr 10—12 h., víetko v kilogrammoch vo velkom.

Odkazy redakcie.
R 0 T. Vdavne uverejníme aj oznamy druhych 

spisov. Sfa^tlivé sviatky.
F. K. K. List sa celkoin opozdil. Daj Boh ku 

sviatkom a v növöm roku väctko, őo si Ziadate.
J. K. Sz. Tie SariSské len v nasledujúcom őísle. 

Po?.ehnaj Vás Jezuliatko!

Najlepéí a najspolahlivejsí domáci prostriedok 
je opravdovy: Slany vínovy lieh sily. To od kaZdého 
slysat. őo ho uá ráz proboval. Je to slany vínovy lieh 
takého ideálneho sostavenia, ktory váetcia, őo si «Slany

vínovy lieh sily» vyvolili za domáci prostriedok, s prá- 
vom menovat mőgu stráÉcom zdravia, nie len preto, te 
vplyvom jeho bez páru posilhuje telő, 1 et aj preto, te 
v nesmierne mnohjch padoch slúzi k ulaveniu. «Slany 
vínovy lieh sily» po 30—40 hal, vo flaSkách po 1 a 2 
korunách váade je k dostaniu. Puätou 10 malych fia Siek 
za 3 koruny poSleme dobierkou, alebo pri predbeZnom 
zaslaní penazí Laboratorium: «Kosmos» Gvőr.

Neponosujm=sapre bolesH
zapálcniny, klopame sr ^ innuencu, 
bőst «64, huöanie v »äoch, ^
ncrvové bolcsti, ra Fellerov Elsa-tela atd.,.eiupotrebuJm JeUer_kor_n 
Fluid. Tuce. na probu f ^ nechu{ 

fcalúdkove nemoce, ' y tráveni
ku jedlu, zapece"e;( Feiierove rhebar-
nemtr:Vpilu™y romába. 6 skatu- 
bara Elsa-P objednajte si u
I« “í- * v Ml.,. , St.«M

i. *
4 Ül

Pytajde si
zdarma a íranso mo] hlavny cenník s 
vyáe 8000 vy brazenim hodín a tovaru 
zo zlata a striebra atd.

Prvá dielna hodín v Briix Hamis 
Kim rad cis a kr. dvorny liferant Brüx

____ fiiflo 1888 (Őechvi.
SvajciarskOho systemu Ro-skopf patent hodinky K 5.— 
Rfgis ruvané Urol Roskopf Anker Rem. hodinky K 7.—. 
Opravdove strieborné lemonloir hodinky K 8-40. Éiadne 
risiko. Vfmena povob-ná aifho návrat penazi.

Pozor!
Maié preehládnutie, influenca, nepat-né, pokaslávanie dós­
ba toő ne sú, ahy zdaviu hrozilo veik*- nebezpecie, pii c m 
if-ővnie shitné őaslo i c< ly maj'-tok. Plúcová nemoc j<* I 
ti to kruzná choroba tarn sa ukryva za pukas-avamm, je I 
o teda dustatuőná prícina k toinu, a by kaÉly kto kaSle |

koho prsd bolia, je zaSlomovany, kto nemei chuti kjedeniu, 
p„ti sa a zo8hilnul, hnecf uíival zlatou mcdailon vyznaceny.

Örl<ény sirop lipového m'áduJ
klory utiSvje kaslonie, zcudavvje krvavé plncanie, zvldSte roz- I 
p,,Ma Slajm, prekdSa oslabvjúce potente sa mod a napráva | 
rhuC k jedenin. Kto taiko dycha uet'h ho bezodk adne uíiva, I 

bo jrbo upu rehenie prevxsuje vse k oőakavanic. 1 
Cena j ed nej flaSky na próba 3 koruny, veTkej flasky ö korún, I 
a 3 fiafiky fr r-ko 15 koiún. hpustovou dobieiKou aleuo pn 1 

puprednom zaslani penazi posiela doraba.el

Örkény ».Apostol** lckürenl
Budapest, Józsel-körut 64. (S Kiad 76.) II |
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Lacné ceské perle.
5 kilo : nővé Imp'#1» Riiapané

kor 9 60, lepsie 
I* M>r.

Bieie makké, 
jak páper 18 
kor.— 24 kor. 

———— Biele ako snab
mákké ak paper, driapané 30 
kor. 36 kor. Hozposielanio e 
dobierkou franco ; zamenenie a 
nazpät prijati je pod touti vynim- 
kou dovolenéjestli sa postové 
útraty vynahradia. — Benedikt 
Sachsei, Lobes Nr. 136 (poéta 

Pilsen Cechy.)

Bruyére drevené fajky.
Fabrikát prvnej 
jakovosti z néz- 
pustného oprav- 
doveho Bruyére 

dreva.

<
Ctt“*3' rí- c

S *"3 ~»“.ON

Hladká hlava s velmi zahnutym 
Bruyére odlejakom, pipka s ro- 
hovym koncom a s hodbabnfm 
slauchom v dlíke asi 21 cm. 
K 1.50. Táíe fajka, lei s okruh- 
lou hlavou rezanou z Bruyere 
dreva K I 80 — Najveőéi vyber 
veci k fajőeniu potrebnych moinc 
najsf v mojom cenníku, ktory 
sa zdarma a Iranko rozposiela.

Rosposiela cis. a král dvornf 
liferant Hans Konrád dóm 
vfvoznf a.rüx, c. 601. Cechy.

Siiiflferové
Síjáce stroje 
ku kazlému 
cielu pri ga- 
rancn. Zarov- 
nak aj vi Hor­
né mluviace 
st'o|e a daskv 

k dostaniu najlacne §ie u
Josefa Ifaban

mechanika
v Butapesti Almissy-tér 14.

Obrázkoif cenník na zia- 
dost zdarma.

Pánom hős cd rom odporúcam svoje najnovS:e:
Mláf cky ruőn<* a zentú- 
lové. Éentúre kiyté, bez- 
peőnc. Pastorky Ml facie 
garni túi y. Raj táré. — 
Tryery. Seőkovice. Stroje 
na rezanic kapwsly. — 
Strúhadla na burgynu. 
Pluhy Brány, Stioio na 
siaiie. Hrahle. (Hollings- 
woith.) -troie na mo>ío- 
vanie kukurice. Őroluv- 
niky Stroje na lámanle 
köry. Stroje na miesenie 
hliny. Ot-ruí'ié pily. — 
Decimálkv. Manele na 

prádlo, at(f.
Obrazkové cenníky zaslem na ziadosf zdarma a franko

Midiül Treskoü
strojník a majítel’ dielne na hospodárske stroje

v BYT Cl (Nagybicscse, Trencsenmegye).

SONOtRMiN

Novota ! Novota !

Klucová-Vexir tobolka
moíe otvovená byf len kroz tfch őo ju znajú a kaid ej tobolke 
pripojená je úprava uputrebenia. Z őicrnej pevnój koíe

spcvnyin vnútornfin fu- 
trom, s fajnovfm niklo- 
vym zátvurom, s 3 roz- 
dielnfmi fach mi, kaídf 
fach pro suba k olvore- 
niu, lahko k prehliad- 
nutu a velmi nrostra 
niná. K 1.80. Táíe la 
z opravdovej koíe mor- 
ského psa K 2.50. Naj- 
vacsí vfber v tűből kách, 
vreckuch na pen azé,

. schnmkách na cigare a
cigaretty v hlavnom cenníku. — Zasiela pri predheínom 
dopuslani penazí c. a k. dvomf liferant Hans Konrad 
vfvoznf dom Brüx őislo 502. (Cechy). — Hlavnf cenník 
s vyse 3000 vyobrazeniami zdarma a franko.

Najdokonalejsl
a najspofahlivejsi liek domáci,
ktoif spolu ako ústna voda, zarovnak 
aj ku ochrane vlasov, koíe a ako pro- 
stricdok posilnujucí a bolesf ulavujúci 
skutoőne sodpovie svojmu povolaniu je 
opravdovf

fJ . Vx* ^
W&*v ®

Potrebnf v kaüdej doraácnosti. Väade 
k dostaniu vo QaSkách po 30, 40 hal.
I a 2 korunách. 10 kusov malfch flaáiek 
za 3 koruny posiela poStovou dobierkou 
alebo pri poprednom zaslani penazi.

Laboratorium KOSMOS, Győr.

Oznamy príjíma l/DCCTAM Budapest Szent- 
administracia IVntO IMII királyi-ulica 28.

5 rokov zárukon
Atresa objednama: JOZEF SO lilt a syn Somogy-Sdll. 25. cislo

zasielam z najraf inovanejsej dia- 
" mant. ocele zh.tovené bri.vy. ::

7

eváhajte, ketf vás hlava

Do roboty
odporúőa sa s 20 do 50 
párov robotmkov cez leto 
k velkostalkárom na kon- 

venciu dia kontraktu. 
Vendel in Wida gazda v Sipka 
p. p. Verbó stoi Nyílra.

bolí lez potrebujte hned
^ Tomas Beretvás, lekárnfk Kispest. %

klóré za de*at minut zastavia najluzsie
migrén-hlavyboleme. = Pnno V 1 Oft 
Lekérni! odporúőanf liek. bulid A litüi

dostanin v kazdcj lekarui ?
J ikatalkách 

zasielka fr «nko.
Uaéou Stephaneuma úé. spoi. v budapesti. Vili., a: entkirályi-utcza 2H/o.


